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Diametro rueda
Wheel diametre
Wieldiameter
Raddurchmesser
Diamétre roue
[Avnawmertp koneca

®

Diametro agujeros
Hole width

D . - .
Schraublochabmessung
Diamétre des trous
[vnametp oTsepcTuit naHenu

Soporte giratorio con taladro pasador
Swivel castor with bolt hole

zZ kwiel met boutg
Lenkrolle mit Riickenloch

Roulette pivotante a oeuil

T10B. KPOHLUT. CO CKBO3HBIM OTBEPCTUEM

Facilidad de deslizam. daN
Rolling resistance daN
Rolweerstand daN
Rollwiderstand daN
Glissement daN
ConpoTuBneHve kavenunto daN

Ancho bandaje
Wheel width
Wielbreedte
Radbreite

Largeur de la roue
LLinpuHa koneca

Excentricidad
Offset
Zwenkuitslag
Ausladung
Déport
CwmelieHue ocei

N

Sop. gir. taladro pasador, fr. delantero
Bolt hole swivel castor with front lock
Zwenkw. mit boutgatbev., nalooprem
Lenkrolle Riickenloch, Fest. im Nachlauf
Roulette piv. a oeuil, blocage avant
[MOB. KPOHLUT. CO CKBO3HBIM OTBEPCTHEM,
nepeaHNM TOPMO3OM

Peso Kg
Weight Kg
Gewicht Kg
Gewicht Kg
Poids Kg
Bec Kr.

Diametro del eje

Hub bore diameter
Diameter asgat
Bohrungsdurchmesser
Alésage

[OvameTp cTynuubl

Radio de giro freno

Swept radius

Zwenkradius

Schwenkradius

Rayon de balayage

Paauyc rabapuTHbIx paameposTopmo3a

Buje liso

Hub with plain bearing

Wielnaaf met glijdlager

Nabe mit Gleitlager

Moyeu lisse

CTynuua ¢ ponuKoBbIM MOALWMMHUKOM

Temperatura C
Temperature C
Temperatuur C
Temperatur C
Température C
Temnepatypa (rpaa. C)

Ancho buje

Hub length
Naaflengte
Nabenlange
Longueur du moyeu
[nuHa cTynuubl

p | © | =t

Diametro platina

Plate diametre

Diameter bevestigingsplaat
Plattenaussendurchmesser
Diamétre platine

[Ovametp naxenwu

Buje con cojinete a rodillos

Hub with roller bearing

Wielnaaf met rollager

Nabe mit Rollenlanger

Moyeu avec roulement a rouleaux
CTynlea C PONUKOBBLIM NOALWMNHUKOM

Pavimento de azulejos
Tile floor

Tegelvioer
Flisenboden

Sol a grés

MnuToYHbIA Non

Diametro aloj. cojinetes
Ball bearing seat diametre
Diameter kogellagerhuis
Kugellagersitzdurchm.
Diametre de la siége
[nam. rHe3. NoAWNNHUKOB

G0

Diametro del taladro pasador
Bolt hole diametre

Diameter bevestigingsgat
Riickenlochdurchmesser
Diamétre du trou de fixation
[nameTp KpenexHoro oTeepcTus

Buje con cojinete a rodillos inox

Hub with stainless steel roller bearing
Wielnaaf met rvs rollager

Nabe mit rostfreiem Rollenlanger
Moyeu a. roulement a rouleaux inox
CTynuua ¢ pon. NoALIMM. U3 HepX. cTanu

Pavimento de asfalto
Asphalt floor
Ondergrond van asfalt
Asphaltboden

Sol en asphalte
AcanbToBbiit non

Profun. alojam. cojinetes
Ball bearing seat depth
Diameter kogellagerhuis
Kugellagersitztiefe
Profondeur de la siége
ny6. rHes. NoaWMNHUKOB

Soporte giratorio con platina
Swivel castor with top-plate

Zwenkwiel met plaatb iging
Lenkrolle mit Platte

Roulette pivotante a platine
MOBOPOTHbIN KPOHLUTENH C NaHEeNbl

Buje con cojinete a bolas

Hub with ball bearing

Wielnaaf met kogellagers

Nabe mit Kugellager

Moyeu avec roulement a billes
CT)’I'\MLla C WapWKOBbIM NOALWMNHUKOM

Pavim. de cemento-resina
Resin-cement floor

Onder. v. kunsthars-cement
Boden aus Kunstharz-Zement
Sol en beton-résine
BeToHHO-CMONAHOM non

Altura total
Overall height
Totale hoogte
Bauhéhe
Hauteur totale
Obuiaa BbicoTa

] | g

Soporte fijo

Fixed castor

Bokwiel

Bockolle

Roulette fixe
DUKCMPOBaHHbI KPOHLWITENH

Alojamiento para cojinetes a bolas
Hub with ball bearing facilities
Wielnaaf met k
Nabe mit Lagersitz
Logement pour roulements
Crynuua 6e3 NoAWwunHuka

Il huis

Pavimento destrerrado
Not paved floor
Onverharde ondergrond
Boden ohne Belag

Sol déblayé

[pyHTOBBLIN NON

Dimensiones platina
Top-plate outer dimensions

Soporte giratorio con freno delantero
Swivel castor with front lock

Capacidad de carga daN
Load capacity daN

Pavimento enrejado
Expanded metal floor

= Afmeting bevestigingsplaat = Zwenkwiel met nalooprem Dynamisch draagvermogen daN Roostervioeren
> OT Platten-Aussemmasse ! Lenkrolle mit Festseller im Nauchlauf Tragkraft daN Gitterrostboden
Q Oly Dim. extérieur. de la platine Roulette pivotante a blocage avant Capacité de charge daN Sol grillagé
[abaputbl naHenu MOBOPOTHBIN KPOHLUTENH C NEepeaHnm pysonoabvemHocTs daN PeweTtyatbivi non
TOPMO30M
Distancia entre agujeros Soporte giratorio con freno anterior Carga estatica daN Pavimento con virutas
Hole spacing — Swivel castor with back lock Static load daN Floor with chips
5 1 ' Afstand bevestigingsgaten 'I ol Zwenkwiel met voorlooprem Statisch draagvermogen daN Ondergrond met spaanders
S Schraublochentfernung Lenkrolle mit Festseller im Vorlauf Statische Last daN Boden mit Spanen

Entreaxes trous d. fixation
MexoceBoe paccTosHue
KpenexHblX OTBEPCTUiA

Roulette pivotante a blocage arriére
[MOBOPOTHbIN KPOH. C 3aiHUM TOPMO3OM
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Charge statique daN
Cratuyeckas Harpyska daN

Sol avec copeaux
Mon, NOKPLITLIA CTPYXKaMn




=8 RUEDAS PARA COLECTIVIDADES DE POLIAMIDA 6
(¢]:] BLACK POLYAMIDE 6 INSTITUTIONAL WHEELS
APPARATENWIELEN VAN POLYAMIDE 6

D APPARATENROLLEN AUS POLYAMID 6

ROULETTES POUR COLLECTIVITES EN POLYAMIDE 6

{1} KONECA ANA OBLWECTBEHHBLIX YYPEXOEHW U3 MONNAMWIA 6

@ tellure Ré6ta
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J © 0o o[
COD.
42 17 6 19 40 | 002 | 321102AE
50 19 6 22 40 | 003 | 321104AE
60 25 6 28 60 | 038 | 321106AE

Bl gnae
17

42 64 42x42  30x30 5 23 30 |0.12| = 324101AE
50 19 70 55x55  41x41 6 27 40 [0.12| = 324102AE
60 25 82 60x60  43x43 6 26 60 |0.22| = 324103AE
¢ i :

ONIFcH=1=3=RNNN

(&) coD.
42 17 64 55x26 42 ‘5 30 |[o0.10| = 325101AE
50 19 70 55x55  41x41 6 40 |0.11| = 325102AE
60 25 79 60x67  43x43 6 60 |[0.21| = 325103AE

CRIRCH~E~1C

CoD.
42 62 35 23 30 |012] = B26101AE
50 19 67 M8 15 43 27 40 |0.14| ™ 326102AE
60 25 83 M2 25 43 26 60 [023| ™ 326103AE




RUEDAS PARA COLECTIVIDADES DE GOMA GRIS,

NUCLEO DE POLIAMIDA CON PARA-HILOS ® tellure Réta
GREY RUBBER INSTITUTIONAL WHEELS,

POLYAMIDE CENTRE WITH THREADGUARDS

APPARATENWIELEN MET GRIJZE RUBBERBAND,
KERN VAN POLYAMIDE MET NAAFBESCHERMERS

GRAUGUMMI-APPARATENROLLEN MIT POLYAMIDKERN,
FADENSCHUTZ

ROUES POUR COLLECTIVITES EN CAOUTCHOUC GRIS,
CORPS EN POLIAMIDE AVEC PARE-FILS

KONECA ONA OBLLECTBEHHbIX YYPEXOEHUA U3 CEPOW PE3UHBI,
C SALMTOW OT BACOPEHUA

’ rEshe
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COoD.
50 18 8 22 35 | 006 | 371101AE
60 22 8 28 50 | 0.0 | 371102AE
80 24 8 28 55 | 017 | 371103AE
100 28 8 28 60 | 022 | 371104AE

ORifc=I=falyd=
’ COD. COD. coD.
50 18 69 55x55  40x40 6 23 76 35 |[0.20| = 374101AE|0.18 | = 375101AE(0.25| = 378101AE
60 22 83 60x60  45x45 6 24 84 50 |[0.28| = 374102AE|0.26 | — 375102AE|0.33| = 378102AE
80 24 104 60x60  45x45 6 30 o1 55 |0.37| ™ B374103AE|0.32| = 375103AE|0.43| = 378103AE
100 23 120 60x60  45x45 6 32 95 55 |[0.42| = 374104AE|0.38 | — 375104AE|0.50| = 378104AE

@188 =20m. Y U

coD. CcoD.

50 18 67 43 10 . 82 24 35 |0.16| = 373101AE|0.20| = 377101AE
60 22 83 41 12 84 24 50 |[0.25| = 373102AE|(0.32| = 377102AE
80 24 104 41 12 91 30 55 |0.34| = 373103AE|0.43| = 377103AE
100 23 120 41 12 95 32 55 |0.37| = 373104AE|0.46| = 377104AE

OIUsmET =R

coD. coD.
50 18 67 M8 15 43 24 82 35 |0.17| = 376101AE[0.22| I 379101AE
60 22 83 Mi2 25 41 24 84 50 |0.27| = 376102AE|0.32| = 379102AE
80 24 104  M12 25 41 30 91 55 |0.36| = 376103AE|0.42| = 379103AE
100 23 120 M1z 25 41 32 95 55 |0.41| = 376104AE|0.49| I 379104AE




